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Tesalonicachu
Chalapaciicunaman Pablo

Punta Cartacushan

Pablom Jesuspi willacushtin Macedoniap cay
Tesalonica malcanman chala. Chaychimi griego
liméacunaca achca chalapaculcéla. Waquinnincuna
cuntran Shalcapdcuptinmi Corinto malcdman Pablo
llaquisha licula. Chaypimi Timoteoctawan Sil-
vanocta Tesalonicaman watuctu cachala. Chaypi
allin capécushanta yachal cutilalimuptinmi Pablo
cay cartacta apachila “Masqui ima cacuptinpis
ama ipaman cutiyta pinsalcéliychu. AShwanpa Je-
susninchicman masisu chalapaculcay” nil. Pablo
cay cartawan callpanchdla Jesusman masta cha-
lapaculcdnanpdmi. Chaymi niyan: “Wamd cha-
lapaculcdshayquinuy ashta wafiuycdcama chalapac-
ulcay; paypa cutimuynin cayllachtifiam cacuyan”
nil. Jinaman lulacii-cama lluypis caycdlinanpdmi
limapaycun.

1Ya'a Pablom, Silvanowan, Timoteowan apachi-
calcamuc cay cartacta amcuna Duyfiunchic Jesus,
Tayta Diosllapdfia cd Tesalonica malca¢hu cha-
lapaciicundman. Quiquin Tayta Diosninchicpa
llaquipayninpita jawca cawsay amcunachu cay-
cuchun.

Tesalonica chalapacticunapitam sulpdta uycun

23 Diosninchicta imaypis mafiacushdéhu
Jesusninchicman masisu chalapacul cuyaywan
allincunéta lulal tacyaycalishayquitapis
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yachapdcumi. Chayntiitacmi paypa cutimuyninta
licat-licatllafia  alcayalcashayquitapis yalpalmi
Taytanchicta anradisicu.

4 Quiquin Diosninchicpa cuyashan
chalapacii-masicuna, aclapacushulanqui nunan
capacunayquipdma.

5 Caynu cashanta tantiapdcu allin willacuyca
amcunaman imanuypa ¢hdmu$hanpamd: manam
nunacunallap  limayllanmannitchu, sinu'a
munaywanmi, Chuya Ispirituwanmi, jinaman
rasuncdwanmari. YaChapdcunquitacmd amcunap
allinniquipa suma cawsapdacushatapis.

6 Chaymi vya'acunacta lical amcunapis
rasunpa atichipdmashayquiwan'a Duyfiunchictapis
atichipéculanqui. Masqui imafia pas-
apdacuShuptiquipis, Chuya Ispiritu sumé cushicuyta
uycalishulanqui ChasquipdcuShayqui-pachapitam.

7 Caynu capdcuShayquita licalmi Macedo-
nia, Acaya-laducunachu chalapactiicundpis
atichipédcushulanqui.

8 Cay lulayniquiwan rasunpa amcuna
Jesuspita willashdcdta manam Macedoniaman
Acayallamanchu sinu'a juc malcacunamanpis
milachipdculanquim. Chaymi Jesusman
chalapaculcéshallayqui intiru¢htiipis lluy muyuyan.
Chaynu cayaptin ya'acuna ¢imactam nipacusha?
Manam imapis nipdcuna canfiachu.

910 Lluy nunapis imanuypa
Chasquiycdlimédshayquitapis: “Taytachancunactapis
alawayta cachayculmi rasunpa cawsa Diosta
Chasquildlin. Chulin cutimuynintapis jawcama
alcaycélin” niyanma. Aw-ari, wafiuycdpi
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Chulin Jesus Shalcamulmi wifiay simpri fiacaycépi
julaycaméshun.

Tesalonicachu cawsashanpimi Pablo liman
1-2 Chalapacii-masicuna, amcunaman

manalédpis ¢hamul Filipos malcachu'a may
supay-apachishach, palapacushach capécula.
Masqui caynu imafia pasalcdmaptinpis, quiquin
Diosninchicmi callpanchaméla mana manchalil
paypita willaycédlinacpd. Chaymi Shamuyni mana
yan'alpachu cala.

3Ya'acund uma imactapis chalashanpichu man-
ama Shapdmuld, nitac juc licchd pinsayniwanchu
limapapéculac nitac imapis julucuyniwanchu
yachachipéaculac.

4 AShwanpa quiquin Diosninchicmi “Allinfiam
cayalcanqui” nil allin willacuyta maquiman
Chulaycalimdla.  Ya'acuna manam nunacunap
munayllanpdchu lulayalca sinu'a imacta
Shun'unchic¢hu pinsashanchictapis yacha
Diosninchicpa munayninpantiimi.

5 YachapicuShayquinlipis  ya'acuna  shimi
mishquichinu'a imaypis manam alawapéaculacchu
nitac imayquitapis juluylldwanchu jinapécula.
Caycunapita quiquin Diosninchicmi tuquicta
yachayan.

6 Nitac amcunac¢hu ni juccunachu allinpa
licachiculcénépéchu, sirbichiculcénépéchu
Shapamula. Aw, rasunpa Jesuspa puydi cachancuna
cayalcal'a chaynu ¢hasquinama capacu.



1 Tesalonicenses 2:7 iv 1 Tesalonicenses 2:13

7 Natac chay lulaytd manam uchucllapis pin-
salcélilachu. AShwanpa sumé cuyalmi tayta ma-
manu amcunacta cuyaywan ishpiycalichilac.

8 Amcuna manam yachapacunquichu
maynu cuyapdacuShactapis.  Munayni manam
willaycuyllachu, ashta bidatapis amcunapi
upédcimanmi cala.

9 Chalapacii-masicuna, rasunpa yalpapécunquim
amcunachu Diospi willayal mantiniculcdndpa
mana pifiachiyniwan tutay-muyun maynu-maynu
lulapaculcéshatapis.

10 Natac amcunapis flawiquiwanmi licapéculanqui,
Tayta Diosninchicpis yachanmi amcunachu
allin lulayniyu capécushita, tuqui Shun'liwan
licaycélishacta, jinaman pipis ni limamaénan
capacushatapis.

11 Chayniitacmi callpanchécénuy, jucniqui-
jucniquita cunsuylaycdlilac, juc tayta chulinta
licayctlica-yupaypis.

12 Chaymi Diosninchicpa gubirnun¢hu wifiay
simpripd sumad alli-alli rinanayquipd aclacushan
capdcuS$hayquita yachal, ya'acuna Chuncay-
Chuncay limapaycdlilac paypa tinclninmannuy
cawsapacunayquipa.

13 Natac  chay¢hu  Jesuspi  willapti
¢manachun “Cay willamashanchic'a ra-
sunpa Diospitam uyaliyanchic; manam
nunap  yachachicuyllantachu” nil  cushisha
Chasquipdculanqui? Cay nipadcuShayquipitam imaypis
Diosninchicta anradisicu. Rasunpa cay willashéca
quiquin Diospi yalamiimari. Cay willacuyninta
Chasquiculcdshayquipam  quiquin  Diosninchic
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amcunap bidayquita allinman ticlayéchin.

14 Chalapacti-masicuna, Judea malcacunachiipis
Jesusman chalapaciicundwan pasashancdniimi am-
cunacta malca-masiquicuna fiacachipdcushulanqui.

15 Chay  Israelcundmi  Diospa  unay
willaclinincunactapis ~ wafiiilachila,  jinaman'a
Duyfiunchic Jesustapis. Chaypitd ya'acunactapis
alilaliman. Paycuna manama Diospa Shun'unpéchu
cawsayalcan; lluy nunacunap cuntrantacma
cayalcanpis.

16 Chayniitac mana-Israelcunaca sal-
baculcdnanpd allin willacuyta willdcunépi
michacamdshanwan'a  mas-mas  juchactalami
tawacuyan maquinman juntachicuca-yupaypis.
Chaymi Diospa lluy pifiacuynin chamuptma cay
lulashancunapi sigiirufia cunca cuchuynin can'a.

Chalapaciicundta licaycuypimi waftupacun

17 Natac amcunawan chalapacii-masicuna, mana
tinculpis Shun'i¢hiimi imaypis caycélilanqui.
Chaymi watuctiniqui Shamuypi wafiupacula.

18 Jinalmi japalld achca cuti yala¢hacamuptipis
imaymana sasachacuycunacta supayca
Chulamuptin mana atipamuléchu.

19 Chayura ¢mayanta cushichiméni, Shun'iita al-
tuman juluyciica? Amcuna ya'awan cusca Jesus-
ninchicpa cutimuynin¢hu cdcundmari.

20 Aw, amcunapitamari suma cushisha cayalca.

3

1 Chaynu manafia watucamuyta atipalcul
masta llaquiculculmi, Atenas malcachu quidacuyta
pinsalali.
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23 Salbaciininchicpa  allin  willacuyninta
willacawshi-masi pudirni chalapaci-masinchic
Timoteocta cachapdmuld “Paymi chalapacuynin-
cuna¢hu masisu tacyayciliyta yanapaycamun'a,
chayniitac callpanchaycamun'a chay imaymana
sasachacuycundthu  pasaShancundwan  mana
mayanllanpis iwichiculcdnanpd” nil. Amcuna
yachapdcunquima caynu facananchicpa cashanta.

4 ¢Manachun amcunawan cayal juc-pun
nipéculac: “Chalapaculcdshayquipita aticachasham
capdcunqui” nil? Canan ¢manachun nishéaniilla
pasayan?

> “Caynu  pasayaptina  ichach  chay
Nacaycunawan'a Palpachi Satanashpis umanta
muyuydchiniia Jesusta cachaycunanpa. ]1napt1ncha
cay 1maymanap Nacal lulashanchic'a pampapéfia
can'a” nilculmi, sumd pinsamintuctisha cayal
apuraypa Timoteocta cachamuld, imanuy
capdacushayquitapis willaycamananpa.

Allin willacuywanmi Timoteo cutimun

6 Natac Timoteo cutimul, willaycaman suma allin
capdcushayquitapis “Jesusninchicman'a masisu
chalapacisham cayalcand. Jinalmi llapanpis
yanapdanacuyalcdfid  cushisha  imallachtpis”

nil. Nimantacmi ya'acunapita imaypis
cuyacuywan  yalpachaculcdshayquita, Natac
“¢ImayCha tincuycu$hun paycunawan?” nil

ya'acunanu llaquiculcashayquitapis.
7 Cay sasachacuynicund¢hu uyalilulmari suma-
sumdta cushicul shun'ulldpis jawcayéalunld canpis.
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8 Amcuna Jesusninchicman masisu
chalapaculcishayquita yachalpiluptimi Shun'lita
acchiycalichimanqui.

9 jRasunpa caycunapi maynu cushisham caya!
iDiosninchicta imanuypéld anradisiciman suma
cushicuyta uycapaméshayquiman tinciita! jManama
atipachul!

10 Natac Diosninchicman masta chalapac-
ulcénayquipdpis yacChachinac cayanldmi. Chaymi
Diosninchicta tutay-muyunpis maflaculca
amcunaman cutipdmundpa.

11 Chaymi  quiquin  Diosninchictawan
Duyfiuninchic Jesusta mafiacu ima captinpis
amcunaman yanapaycul ¢chachimananpa.

12 Chayniitac Duyfiunchicta mafiacu,
ya'acuna cuyapéacushacnuy, amcunapis
quiquiqui-pulapis fiatac juccunawanpis masta
cuyanaculcanayquipamari.

13 Chayniitacmi, ruygacuyalcd $hun'uyquita
callpanchaycalishunayquipépis. Chaycha
Duyfiunchic Jesus anjilnincunawan cutimuptin
amcunapis Tayta Diosninchicpa puntanc¢hu chuya
caycalinqui.

4

Dios munashanmannuy cawsapdcuy

1 Chalapacii-masicuna, amcunachu cayal,
Diospa $hun'unpdnuy imanuy cawsaytapis
yacChachipdculacmi. Chaynima cawsayalcanqui.
Cananfiatacmi Jesusninchic-laycu ruygaculcac
masta-masta lulanayquipéla.
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2Yachapdcunquifiamari Jesusninchicpa pudirnin
cayniwan imacta yachachipdcushactapis.

3 Chay¢hu ¢manachun “Mana juchacullal, mana
pulinacullal cawsananchictam Diosninchic mu-
nan” nil niyalcac?

4 Chaynu captin'a, aychayquita suma allinta su-
jitaculcay;

5 manamd Diosta ni lisicundnu munashanpa
aysachicuyalcdshancantichu cayalcanqui.

6 Yan'al-litac jucnin-jucnin nuna-masiquip
masanninwan cayal casddu pirdichi
capacunquiman. Nipécu$hac-yupaypis chaynu
nunacta Diosninchicmi chayman tinciita
muchuycachin'a.

7Diosninchicmariya'anchictd “Amcunam nund
capacunqui” nil aclamalanchic, paynuy tuqui mana
juchacul cawsanapa.

8 Cay yachachicuyta jamuydcd manam
nunallap yachachicuyllantachu jalutacuyan, sinu'a
paynu canapd Chuya Ispiritunta uméninchic
Diosninchictam.

9 Natac cuyanacul yanapénaculcinayquipitd,
manaflam nipdcunac canchu. Quiquin
Diosninchicmari yachayta umadlanchiciia
lluywanpis juc taytap chulinntilla cuyanacul
yanapanacunanchicpa.

10 Rasunpa cay nishannishi amcuna
lulayalcanqui lluy Macedonia malcacunéchu
cd malca-masiquicunawanpis. Natac,
chalapaci-masicuna, caypipis mas suma-suma
yanapdanaculcdnayquitaldmi licaycuyta muna.

11 Chayniitac lulayniquita cachaycul matayy-
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acuycul ama puliyalcaychu. AsShwanpa lulac-
ulcay yachachipacuShacniipis mana mafiapacushtin
puliyalcénayquipa.

12 Jinaptiquich mayanman mana uyshuycu-
nayquipis can'afiachu, aShwanpam Diosman mana
chalapacti lluy nunacunédpis alawal tuquip li-
capacushunqui.

Jesusninchicpa cutimuynin cayntimi

13 Chalapacii-masicuna, wafiucii chalapaci-
masinchiccunapita  yacChaycdlinayquitam  muna
Diosman mana chalapaciicundnuy,  wifiay
simpri cawsayta mana alcdcundnuy “Manafiach
tincuycushéafiachu imaypis” nil mana
llaquiculcdnayquipdmari.

14 Jesusninchic wafitishanpi $halcamuShanta
ampis ya'apis yachanchicmi. Chaymi
Jesusninchicmanifia chalapacuyal wafiticunatépis
Diosninchic $halcachimunanta chalapaculca.

15 Cay nishdcunacd quiquin Jesusninchic
niycamdashanchicniimi.  Rasunpa, Jesusninchic
cutimul'a manam wafilicundta cachayculchu
ya'anchic cawsdcundtald puntacta pushacaméshun.

16 Chaypun altu silupi puydi anjil ayalpdmuptin,
Diospa curnitillan llamadalpdmuptin, quiquin
Jesusninchicmi ji'alpamun'a. Jinaptinmari
wafiusha chalapacticunaca Shalcamun'a.

17 Jinamanmi ya'anchic cawsdcundtawan cus-
cacta Jesus juclla pusShacamédshun altu pucutay
janan¢hu lluypis juntunacunapd. Chayc¢hiimi
wiflay simpripd paywan cacushun.

18 Chaymi caycunacta umanchic¢hu uywal lla-
panchicpis cunsuylanacuycunanchic.
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1 Chalapacii-masicuna, cananfiatacmi chay
pasanan timpucunapita, muyuncunapita, manafa
isquirbimunac canfiachu.

2 Yachapacu$hayquintipis, Taytanchicpa
cutimuynin can'a mana pinsashanchic urachu
suwa tutap un'aypi yaycamuyninnimi.

3 Diosman mana chalapact llapa nunacunam
chaypunpa “Canan'a jawcafiam siglruflam
cacunchic” nil niyalcan'a. Chay jinayaptinmi
un'aypi alli facaycuna lluyta camacédnanpa

¢hdmun'a. Juc patayu walmicta quillanchu
dulurnin  un'aypi  chalashancdnimi  ¢pita
chay dulurninta ashuchinman? Siglirufiam

imanadshapis chalacalpun. Chaynimi paycuna
sigirufia cayalcan chay facaycd¢hu mana lluptil
muyupdacunanpa.

47 Paycund tutap mana sintil wafitisha
pufiuydcunaniimi, fatac tutap shincdsha mana
imapis ucul caydcunanumi cayalcan. Chaymi
ima pasashantapis tantianchu. Chalapaci-
masicuna, acchi¢himi cayanqui. Manam
paycunanichu  tutapa¢hu  mana ﬁsyuyu
cayalcanqui Taytanchicpa cutimuynin un'aypi
suwanuy chalashunayquipa.

8 AShwanpamd, muyunc¢hu pulil lluy imapis
licicundnuy caydna tuqui sdnu fisyunchicwan.
Cay chalapacuyninchicwan nuna-masinchicta
cuyaycuyninchicmi lluy atajaméshun juc jirru
chalicu-yupaypis. Chaynititac salbédsha siguirufia
cashanchicta umanchicchu masisu uywashun juc
cascuwan atajachiciisha-yupaypis.
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9 Diosninchic'a castigu¢hu canapdchu manama
unanchaycamalanchic, sinu'a Jesusninchicman
chalapacuyninchicpa salbasha cananchicpémi.

10 Jesusninchicmari wafiula ya'anchic-laycu
cawsaydpis wafiushdpis wifiay simpripd paywan
cawsacunapa.

11 Chayura lluy caycunacta umayquiman
Chulal llapayquipis callpanchanaculcay imam
lulayalcéshayquinu.

Camacalpunanpdmi limapaycun

12 Chalapacii-masicuna, amcunapa wafiuy-
wafluy  lulaydcundta, licaycdlishliniquicunacta,
caminaycdlishliniquicunacta allinpa licaycéliy.

13 Caynu lulapécus$hanpitamd tuqui rispituwan
licaycul cuyaycdliy. Llapayquipis tuqui allinpa
apanacul cawsapécuy.

14 Chayniitacmi chalapacii-masicuna, amcunacta
ruygaculcac, llapa illa mana lulaclicundta
anyaycalinayquipd, pishi Shun'uylcundta
callpanchaycélinayquipdpis. Chaynitac
imallawanpis uman muyuchiclicundta
limapaycaliy. Pasinsiayniqui lluywan-ari
caycuchun.

15 Imacta lulashuptiquipis amatac cutichicuyal-
caychu. Ashwanpa amcuna-pulapis juccunawanpis
allin Shun'uyu caycéliy.

16 Tucuy timpu-ari imaypis cushishalla
cawsapacuy.

17 Chayniitac imaypis Diosninchicta ruygacul-
cay.

18 Natac payta anradisiculcay allincuna mana
allincuna Shamuptinpis. Jesusninchicpa nunan
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cayaptinchicmd lluy caycunacta lulananchicta
Diosninchic munan.

Diosninchicpa  Ispiritun  amcunacta
lulachiyta munashuptiqui'a ama atajal
michacuyalcaychu. Chayniitac juccunacta
lulachiptinpis amatac michacuychu.

20 Chayniitac Dios partipi willacushancunéta
mana bélipd ama licapacuychu.

21 AShwanpa rasun mana-rasun cashantapis
talipay. Rasun captin'a chaycunapi allincéta
umayquiman ¢hulaycuy.

22 May¢htupis imachlipis mana allincéta talil'a
ama Chasquiychu. Ashwanpa juc-ldduman chulal
un'aycuy.

23 Cananmi jawca umadninchic Diosninchicta
ruygacu muyun-muyun mastald suma allinnin-
manld chuyanchéshunayquipd, jinal almantinta
dnimuntinta aychantinta juchannéata Jesusninchic
cutimuynincama uywapécushunayquipa.

24 Aclacus$hiiniqui Diosninchic'a chalapacu-
nama. Imam limalicushantantiillam lulaycun'a.

25 Jinaman'a, chalapacii-masicuna, amcunapis
Diosninchicta ruygaculcay ya'acunapi.

26 Chayniitac llapayquipis sumé cuyacuywan li-
maycanacaycaliy.

27 Chaymi Duyfiunchicpa pudirninnu cayniwan
canan amcunacta “Cay apachimusha cartacta
lluypépis ligiycaliy” nil niycalic.

28 Duytiunchic Salbacii Jesuspa llaquipaynin am-
cunawan caycuchun.
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